
Den tredje grunden avser att förordningen har antagits i strid 
med den allmänna principen om god förvaltning och omsorgs
plikt som följer av fast rättspraxis och som kommer till uttryck i 
artikel 41 i Europeiska unionens stadga om de grundläggande 
rättigheterna. 

( 1 ) EUT L 142, s. 1. 
( 2 ) Kommissionens förordning (EU) nr 508/2010 av den 14 juni 2010 

om förbud mot fiske efter blåfenad tonfisk i Atlanten öster om 
longitud 45° V samt i Medelhavet med snörpvadsfartyg som för 
spansk flagg (EUT L 149, s. 7). 

( 3 ) Rådets förordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 
om införande av ett kontrollsystem i gemenskapen för att säkerställa 
att bestämmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs, om 
ändring av förordningarna (EG) nr 847/96, (EG) nr 2371/2002, (EG) 
nr 811/2004, (EG) nr 768/2005, (EG) nr 2115/2005, (EG) nr 
2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG) nr 
676/2007, (EG) nr 1098/2007, (EG) nr 1300/2008, (EG) nr 
1342/2008 och upphävande av förordningarna (EEG) nr 2847/93, 
(EG) nr 1627/94 och (EG) nr 1966/2006 (EUT L 343, s. 1). 

Talan väckt den 2 september 2010 — Handicare mot 
harmoniseringsbyrån (BEATLE) 

(Mål T-369/10) 

(2010/C 301/59) 

Ansökan är avfattad på engelska 

Parter 

Sökande: Handicare Holding BV (Helmond, Nederländerna) (om
bud: G. van Roeyen, lawyer) 

Svarande: Byrån för harmonisering inom den inre marknaden 
(varumärken, mönster och modeller) 

Motpart vid överklagandenämnden: Apple Corps Ltd (London, För
enade kungariket) 

Sökandens yrkanden 

Sökanden yrkar att tribunalen ska 

— ogiltigförklara det beslut som andra överklagandenämnden 
vid Byrån för harmonisering inom den inre marknaden (va
rumärken, mönster och modeller) antog den 31 maj 2010 i 
ärende R 1276/2009-2, och 

— förplikta svaranden att ersätta rättegångskostnaderna. 

Grunder och huvudargument 

Sökande av gemenskapsvarumärke: Sökanden 

Sökt gemenskapsvarumärke: Figurmärket BEATLE för varor i klass 
12 

Innehavare av det varumärke eller kännetecken som åberopats som 
hinder för registrering i invändningsförfarandet: Motparten vid över
klagandenämnden 

Varumärke eller kännetecken som åberopats som hinder för registre
ring: Varumärkesregistrering nr 1341242 i Förenade Kungariket 
av figurmärkena BEATLES och THE BEATLES för varor i klass 
9, spansk varumärkesregistrering nr 1737191 av figurmärket 
BEATLES för varor i klass 9, tyska varumärkesregistreringar nr 
1148166 och nr 2072741 av figurmärket BEATLES för varor i 
klass 9, portugisisk varumärkesregistrering nr 312175 av figur
märket BEATLES för varor i klass 9, fransk varumärkesregistre
ring nr 1584857 av figurmärket BEATLES för varor i klass 9, 
italiensk varumärkesregistrering nr 839105 av figurmärket BE
ATLES för varor i klass 9, gemenskapsregistrering nr 219048 av 
ordmärket BEATLES för varor i klasserna 6, 9, 14, 15, 16, 18, 
20, 21, 24, 25, 26, 27, 28, 34 och 41, gemenskapsregistrering 
nr 219014 av figurmärket BEATLES för varor i klasserna 6, 9, 
14, 15, 16, 18, 20, 21, 24, 25, 26, 27, 28, 34 och 41 

Invändningsenhetens beslut: Avvisade invändningen 

Överklagandenämndens beslut: Biföll överklagandet och upphävde 
invändningsenhetens beslut 

Grunder: Åsidosättande av artikel 8.1 b och 8.4 i rådets förord
ning nr 207/2009 i den mån överklagandenämnden underlät 
att avslå överklagandet på dessa grunder trots att nämnden 
konstaterade att någon verklig likhet mellan de berörda varorna 
inte förelåg och åsidosättande av artikel 8.5 i rådets förordning 
nr 207/2009 i den mån överklagandenämnden felaktigt be
dömde att villkoren för tillämpningen av denna artikel var upp
fyllda. 

Talan väckt den 3 september 2010 — Bolloré mot 
kommissionen 

(Mål T-372/10) 

(2010/C 301/60) 

Rättegångsspråk: franska 

Parter 

Sökande: Bolloré (Ergué-Gabéric, Frankrike) (ombud: advokaterna 
P. Gassenbach, C. Lemaire och O. de Juvigny) 

Svarande: Europeiska kommissionen 

Sökandens yrkanden 

Sökanden yrkar att tribunalen ska 

— ogiltigförklara artiklarna 1 och 2 i kommissionens beslut 
C(2010) 4160 slutlig av den 23 juni 2010 om ett för
farande enligt artikel 101 FEUF och artikel 53 i EES-avtalet 
(ärende COMP/36.212 — självkopierande papper),
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— alternativt, avsevärt sätta ned det bötesbelopp som Bolloré 
påförs i artikel 2 i nämnda beslut, och 

— förplikta svaranden att ersätta rättegångskostnaderna. 

Grunder och huvudargument 

Genom förevarande talan har sökanden i första hand yrkat att 
domstolen ska ogiltigförklara beslut C(2010) 4160 slutlig av 
den 23 juni 2010, om ett förfarande enligt artikel 101 FEUF 
och artikel 53 i EES-avtalet (ärende COMP/36.212 — själv
kopierande papper), som antogs av kommissionen efter det 
att domstolen hade meddelat dom i mål C-327/07 P, Bolloré 
mot kommissionen, i vilken domstolen fastställde att Bollorés 
rätt till försvar inte hade iakttagits, i den mån som Bolloré inte 
bara påfördes påföljder i egenskap av moderbolag till Copig
raph, utan också i egenskap av direkt och personligt medskyldig 
till överträdelsen, trots att meddelandet om invändningar endast 
rörde bolagets ansvar i egenskap av moderbolag till Copigraph. 

Till stöd för sin talan har sökanden anfört sex grunder: 

— Åsidosättande av artiklarna 6 och 7 i Europeiska konven
tionen om skydd för de mänskliga rättigheterna och de 
grundläggande friheterna (nedan kallad Europakonventio
nen) samt av artiklarna 41, 47 och 49 i Europeiska unio
nens stadga om de grundläggande rättigheterna (nedan kal
lad stadgan) då påföljder påfördes Bolloré i strid med lega
litetsprincipen (inget brott och inget straff utan lag), rätts
säkerhetsprincipen, principen om att straff ska vara individu
ella och principen om rätten till en rättvis rättegång, i den 
mån som 

o den påföljd som påfördes Bolloré i egenskap av moder
bolag utgjorde ett åsidosättande av legalitetsprincipen (inget 
brott och inget straff utan lag) och rättssäkerhetsprincipen i 
artiklarna 6 och 7 i Europakonventionen samt artiklarna 47 
och 49 i stadgan och av principen om att straff ska vara 
individuella, 

o hörandet av Bolloré, vid vilket ingen av ledamöterna i 
kommissionsledamöternas kollegium deltog, utgjorde ett åsi
dosättande av rätten till en rättvis rättegång enligt artikel 6 i 
Europakonventionen och av artiklarna 41 och 47 i stadgan, 
med resultatet att Bolloré inte hördes av ”sina domare”, 

o villkoren om anta det ursprungliga beslutet ”igen” på flera 
olika sätt utgjorde ett åsidosättande av kravet på opartiskhet 
som är knutet till rätten till en rättvis rättegång enligt artikel 
6 i Europastadgan och artiklarna 41 och 47 i stadgan, 

— Åsidosättande av artikel 101 FEUF och artikel 25 i förord
ning nr 1/2003 i den mån som kommissionen påförde 
Bolloré påföljder för överträdelser som har preskriberats, 

— Åsidosättande av likabehandlingsprincipen i den mån som 
Bolloré ålades påföljder i egenskap av moderbolag till Co
pigraph vid tidpunkten för de faktiska omständigheterna i 
målet, 

— Åsidosättande av artikel 101 FEUF, artikel 6 i Europakon
ventionen och artiklarna 41 och 47 i stadgan genom att 
utfärda ett andra meddelande om invändningar inom en 
uppenbart orimlig tidsfrist med resultatet att Bolloré defini
tivt hindrades från att försvara sig mot de grunder som dels 
rörde bolagets ansvar i egenskap av moderbolag till Copig
raph, dels dess personliga deltagande i överträdelsen, 

— Alternativt, åsidosättande av 1998 riktlinjer för beräkning av 
böter, principen om att straff ska vara individuella och pro
portionalitetsprincipen i samband med fastställandet av bö
terna och av motiveringsskyldigheten, och 

— Alternativt, åsidosättande av 1996 års meddelande om be
frielse från eller nedsättning av böter samt av proportiona
litetsprincipen och likabehandlingsprincipen. 

Talan väckt den 8 september 2010 — Villeroy & Boch 
Austria mot kommissionen 

(Mål T-373/10) 

(2010/C 301/61) 

Rättegångsspråk: tyska 

Parter 

Sökande: Villeroy & Boch Austria GmbH (Mondsee, Österrike) 
(ombud: advokaterna A. Reidlinger och S. Dethof) 

Svarande: Europeiska kommissionen 

Sökandens yrkanden 

Sökanden yrkar att tribunalen ska 

— ogiltigförklara det överklagade beslutet i de delar som rör 
sökanden, 

— alternativt, minska det bötesbelopp som påförts sökanden i 
nämnda beslut till ett rimligt belopp, och
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